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DEL LATVIU SENUJU TEKSTU VIENASKAITOS LOKATYVO

Kaip zinoma, latviy senuosiuose tekstuose, skirtingai nuo dabartinés latviy kal-
bos, vartojamos dvi lokatyvo formos. Pirmoji (inesyvas), kaip ir dabartinéje kalboje,
baigiasi ilguoju (arba galbiit sutrumpéjusiu) balsiu, o antroji - iliatyvinés kilmés —
baigiasi priebalsiu -n, tiksliau — dvigarsiais -an, -en, -in, -un (r. Endzelins 1951,
460-461; Rosinas 1987,152-155; Vanags 1992,387-392; 1994, 124-125). Abiejy
lokatyvo formy reik§mes XVI-XVII a. jau buvo neutralizuotos (Zr. Rosinas 1987,
152-154; 1995, 134-136). Péteris Vanagas, placiau tyrinéjes lokatyvy vartosena se-
nuosiuose tekstuose, yra pareiskes nuomoneg, kad ,,Die modernen Endungen mit dem
auslautenden Langvokal sind in den iltesten Texten kaum anzutreffen. Man kann
nur ein paar ziemlich unklare Fille erwiahnen, wie Ehsprestcz Vilne Pille CC 243,
Tad by’ tam ndst souwe kruste muggurd Elg 78, tam biminiam kas sillyte gull’
Elg 22 (zr. Vanags 1994, 124-125; retinta— A. R.). Su $iuo vienaskaitos lokatyvo
formy vartosenos senuosiuose tekstuose vertinimu sutikti nelengva. Tuose teks-
tuose (kartu ir rankraStiniuose) lokatyvai su galiinés balsiu iki Georgo Mancelio teksty
pasirodymo vartojami daZniau negu teigia Vanagas. Jis visai nemini ,,Téve miisy“
(» Teévreizes“) duomeny, dél kuriy kartais aStriai diskutuojama. Pavyzdziui, Griina-
vo ,,Nosfen Thewes“ Karaliauc¢iaus nuorase raSoma taip: newede munis lawna Pa-
doma. Janis Endzelynas forma lawna Padoma laiko iliatyvo forma, t.y. -@ = -an
(Endzelins 1951, 460). Artuaras Ozolas yra jsitikines, kad Griinavo tekste pirma
kartg vartojamas ilgumo Zenklas (O zols 1965, 60). Biity galima sutikti ir su Endze-
lyno nuomone tik su iSlyga, kad -a ¢ia Zymi -an, t. y. kad ¢ia susiduriama su abreviatii-
ra, plg.: newés (= newiens) C 246 (plg. Rosinas 1994, 83-84 ir lit.), juoba kad Gru-
navo teksto Saksonijos nuorase vartojamas iliatyvas, plg.: newede munis lawnan
Padoman (zr. KuSkis 1996, 81). Antra vertus, negalima atmesti prielaidos, kad
Karaliau¢iaus nuoraSe pirmg kartg pavartota lokatyvo (inesyvo) forma su -d, nes
tuo metu inesyvas ir iliatyvas jau buvo neutralizuoti, plg.: Ne wedde mums louna
badeekle H (zr. LLS 3). Cia inesyvas jau turi ir krypties reik§me.

Kanizijaus katekizme, be Vanago minétos formos Vilne Pille, mano galva, inesy-
vu laikytina ir ammate: katre taei Bafnedce ammate tickufche prexkan [taw C 2451515
Inesyvo formy yra 1615 m. psalmeése ir giesmése, pvz.: Par man krusfta es nomirris
Ps 139,1, plg. vok. Vor mich am Creutz auch endlich ftarbft; touwe namme buf
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Ps145, 2, plg. vok. jn dynem hufe fyn. Dar daugiau ju vartoja Georgas Elgeris savo
evangelijy ir epistoly rankrasStiniame tekste, pvz.: ar plaukftams fwede winiam waiga
Elg 711, Vnd tai pattay laykai turrceia winfz cétuma wenu slawigu slapkau-
wu Elg 704, cétuma ebafts Elg 700, Sittuto krufta Elg 70y 2, egaia (...) namma
Elg 3323, 665, 10629, d um p i wenu cilweeku by nokauwis Elg 70s, egaia d ki Elg 35,
tappa JESV'S no to Garru weefts tuk[snefsi Elg 32, tasbiis (...) debbe[si raifits
Elg 449_19, Tanny paf3ai denai tappa (...) draugi Elg 69, JESVS ne by {weel} egais
Jelgawa, bet tay pafzay wétay by kur to Martha faftappa Elg 53,72, kdpa tas
kungs Jefus laywa Elg 2126, pacceeles [euw wens léls fturmis iiiri Elg 21,4, egaia {(...)
namma vena Sabbatha diena Elg 10630, kas fauwa dweefella enida [3ay
pafaule Elg129:, katri {3ai pafaulei by Elg 6125, kliii wéns léls bads tay pafzay
semmei Elg 41 kritta (...) 5e mme Elg 351, nobrauce winfz talie fweef3a 3em-
me Elg 415, nogaia (...) Jodu 3emme Dauida pylli Elg 91514, vid meft tapt helles
vgguni Elg 1345 4,vnd to balkie tu pac nercedse fauwa acci?Elg91,3, tay nak-
ti Elg 915, abgadaia tos fauwa [irdi Elg 10, etc.

Kadangi Vanagas remiasi tik XVII a. spausdintais Elgerio tekstals (,,Geistliche
Catholische Gesédnge“, 1612), jo iSvados apie inesyvo formas kaip apie ,,nur ein paar
ziemlich unklare Falle* neatrodo labai korektiSkos. Priesingai, XVII a. (1640 m.)
rankrastiniai Elgerio tekstai rodo, kad inesyvas jau buvo vartojamas ir iliatyvo (t. y.
krypties) reikSme. Be to, pateikti Elgerio ir kity autoriy inesyvo vartosenos duome-
nys jtikina, kad nebuvo dviejy greta egzistuojanciy linksniavimo sistemuy, t. y. siste-
mos su apibendrintomis vienaskaitos inesyvo formomis ir sistemos su apibendrinto-
mis iliatyvines kilmes lokatyvo formomis. Tie duomenys leidZia teigti, kad egzistavo
viena sistema, kurioje konkuravo neutralizuotos reikimés senosios vienaskaitos ine-
syvo ir iliatyvo formos ir kad toje konkurencijoje palaipsniui nugaléjo senosios inesy-
vo formos. Savaime aiSku, kad tas procesas buvo grynai morfologinis, o ne fonologi-
nis ar morfonologinis. Sunku isivaizduoti, kad ,,Die Verbindung des Vokals mit dem
nachfolgenden Konsonanten » in der Endung des Lokativs Singular konnte zu ei-
nem Langvokal geworden sein: *-an> -a, *-en> -¢, *-in> -i, *-un> -ii. So koénnten
wir auch die unverstindliche angebliche ,,a-Stamm-Endung® (Endzelins 1951, 398)
im Lokativ Singular der o-Stdmme, z.B.vira (von virs) wie roka (von roka), erklaren®
(Vanags 1994, 125). Nepateikiant rimtesniy vidiniy motyvy Vanago sitilomas dali-
nis fonologinis pakitimas téra tik spéjimo lygio. Tai viena. Antra, teikiamasis fonolo-
ginis pakitimas dél nesuprantamy motyvy kazkodél nepaveiké rodomuyjy jvardziy vie-
naskaitos iliatyvo formuy fan, kuriy pamatu, kaip rodo senyjy teksty duomenys, $nek-
tose radosi ir tani tipo formy, kurios buvo vartojamos greta tan tipo formuy, plg.: To
S. Euangelium aprakft S. Lucas tan 2. gabbolan Elg 9y ir winf3 aukftais Baznicas kungs
by tanni gadda Elg 58;. Rodomuyjy jvardziy vienaskaitos lokatyvo tani tipo for-
mos (kai kur greta tami, tama, taja tipo formy) vartojamos vidurinés ir lyviSkosios
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tarmes $nektose, pvz.: tajd, tant, tai (Skrunda), tani, tama, tami, sini (Liepupe), tani,
tami, tama (Svétciems) ir kt. Teigiant, kad egzistavo dvi linksniavimo sistemos (viena
su apibendrintu inesyvu, o antra su apibendrintu iliatyvu), sunku bty paaiSkinti,
kokiomis salygomis pirmojoje sistemoje galejo atsirasti tani tipo formuy, jei iliatyvo
tan tipo formy joje nebuvo. Dar sunkiau bty paaiskinti fani radimasi antrojoje
sistemoje, jei inesyvai su galo ilguoju balsiu jau buvo i1Snyke, o iliatyvas tan pagal
Vanago ,,désnj“ turejo virsti *ta. Ivardziy lokatyvo tan, tani tipo formy, vartojamy
ir inesyvo reitkSme, egzistavimas viename tekste aiSkiai rodo, kad tani tipo formos
galejo atsirasti tik tokioje sistemoje, kur egzistavo ir inesyvo formos, kuriy galiinés
baigesi ilguoju balsiu. Net jeigu ir sutiktume, kad tani yra tan ir senojo lokatyvo tami
kontaminacijos' padarinys (zr. Endzelins 1951, 529), turétume pripaZinti, kad tani
tipo formos yra atsiradusios tokioje sistemoje, kurioje egzistavo ir iliatyvas, ir inesy-
vas, ir kuriy retkSmes XVI a. jau buvo neutralizuotos. Dviejy vienaskaitos lokatyvo
formy (inesyvo ir iliatyvo) egzistavima vienoje sistemoje patvirtina ne tik nespaus-
dinti poteriy (,, Tévreizes“) tekstal, bet ir pirmieji spausdinti tekstai (C, Ps, ling aude-
ju statutas), taip pat Elgerio rankraStinis tekstas. Tai, kad pirmuosiuose spausdintuo-
se tekstuose daZniau vartojamos iliatyvo formos, dar nereiskia, kad Rygos tarmeje
inesyvo formuy nebuvo. Iliatyvo formy daZnesnj vartojimg greiciausiai lémé pirmo-
sios knygos, kurioje inesyvo reikSme daZniau vartojamos iliatyvo formos, tradicija ir
religiniy teksty kanonizavimas. Elgerio rankrastiniai tekstai rodo, kad jis ta tradicija
ir kanonus bus pradeje¢s lauzyti ir savo kalboje atspindejo tokj inesyvo ir iliatyvo var-
tosenos tarpsnij, kuris apskritai Zymi lokatyvo raidos krypti — iliatyvo formy palaipsni
i$stamima. Sis morfologinis pakitimas sutinka su dviem pamatiniais morfologijos rai-
dos principais: 1. Pakitimas yra natiuralus, kai jis vyksta tokia kryptimi: nuo daugiau
Zymeto / maziau paprasto prie (—) maZziau Zymeto / paprastesnio ir paklista desnin-
gumui m>m. 2. Vykstant vidiniams morfologiniams pakitimams stipriau ir silpniau
Zymety formu konkurencijoje nugali silpniau Zymeta forma. Tokios silpniau (maZiau)
Zymetos formos vienaskaitos inesyvo ir iliatyvo konkurencijoje ir buvo inesyvo for-
mos, kurios palaipsniui iSstimé daugiau (stipriau) Zymétas iliatyvo formas.

Fonetinis *aN tipo junginiy virtimo ilgaisiais balsiais ,,désnis“ negali paaiSkinti
ir @ kamieno lokatyvo galiinés jsivedimo i (§)o kamieno lokatyvo forma. PrieSingati, jis
tik dar labiau supainioja (i)o kamieno vienaskaitos lokatyvo formos galiinés kilme ~
pirmojoje Vanago teikiamojeje linksniavimo sistemoje jis yra visiSkai nejmanomas.
Sis pakitimas yra morfologinis; jj 1émeé ({)o ir @ kamieny vienaskaitos iliatyvo formy
sinkretizmas (Zr. Rosinas 1999, 173-183; 2000, 69-71).

! Kodeél 3is sisteminis analoginis pakitimas Endzelyno vadinamas kontaminacija, pasakyti neleng-
va, juk kontaminacijos atveju reikety laukti ne tani, 0 *ramni ar *tanmi tipo formuy, plg.: taini (DZiks-
te, Sesava, Lestene etc.), kuriy taini yra tai ir tani kontaminacijos padarinys.
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ON THE LOCATIVE SINGULAR IN OLD LATVIAN TEXTS

Summary

On the basis of the data from Latvian old texts, the article proves that in the 16"-17™ centuries
there existed two locative singular forms in the Latvian language: the old inessive in -d, -¢, -i, -i and
the illative in -an, -en, -in, -un whose meanings were neutralized. The forms in question belonged to
the same declension system. To assume that there were two declension systems, one with the generalized
inessive and the other with the generalized illative (as is stated by Péteris Vanags), and to maintain
that the inessive endings in -a, -¢, -i, -ii evolved phonetically from the illative forms in -an, -en, -in, -
un, one needs more substantial evidence, for there exist the demonstrative pronominal illative and
inessive forms fan and fani. The tan-type forms mentioned above could not have survived in the first
system, whereas in the second system, according to Vanags’ Law, they should have become *ta-type
forms. Following this reasoning, tani-type forms could not have occurred in either system.

As can be seen from the Latvian textual data of an earlier period, the locatives of illative origin,
which also performed the function of the inessive in Latvian texts, were ousted from the language
system. Their disappearance was caused by two major principles of morphological evolution: (1) 7t > 7;
(2) in the course of inner morphological changes, in the competition between less-marked and more-
marked forms, the less-marked form is preserved. The inessive was such a less-marked form.
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